Auszug aus den relevanien Bestimmungen des Bankwesengeseizes

X. Sorgfaltspflichten und Bekéimpfung von Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung
Allgemeine Sorgfaltspflichten

§ 39. (1) Die Geschéftsleiter eines Kreditinstitutes haben bei ihrer Geschaftsfihrung die Sorg-
falt eines ordentlichen und gewissenhaften Geschéftsleiters im Sinne des § 84 Abs. 1 AktG anzuwen-
den. Dabei haben sie sich insbesondere Ober die bankgeschéftlichen und bankbetrieblichen Risiken
zu.informieren, diese durch angemessene Strategien und Verfahren zu steuern, zu berwachen und
zu begrenzen sowie {iber Pidne und Verfahren gemaR § 39a zu verfligen. Weiters haben sie auf die
Gesamtertragslage des Kreditinstitutes Bedacht zu nehmen. '

(2) Die Kreditinstitute haben fiir die Erfassung, Beurteilung, Steuerung und Uberwachung der
bankgeschéftlichen und bankbetrieblichen Risiken Uber Verwaltungs-, Rechnungs- und Kontrollverfah-
ren zu verfiigen, die der Art, dem Umfang und der Komplexitét der betriebenen Bankgeschéafte ange-
messen sind. Die Verwaltungs-, Rechnungs- und Kontrollverfahren haben weitest gehend auch bank-
geschéftliche und bankbetriebliche Risiken zu erfassen, die sich méglicherweise ergeben kdnnen. Die
Organisationsstruktur hat durch dem Geschéftsbetrieb angemessene aufbau- und ablauforganisatori-
sche Abgrenzungen Interessens- und Kompetenzkonflikte zu vermeiden. Die ZweckméRigkeit dieser
Verfahren und deren Anwendung ist von der internen Revision mindestens einmal jahrlich zu priifen.

(2a) Kreditinstitute kdnnen sich fur die Entwicklung und laufende Wartung von Rating-Verfahren
gemeinsamer Risikoklassifizierungseinrichtungen als Dienstleister bedienen, wenn sie dies der FMA
zuvor angezeigt haben. Die Uberlassung aller fiir die Erfassung und Beurteilung von Risiken erforder-
lichen Informationen durch die teilnehmenden Kreditinstitute an die gemeinsame Risikoklassifizie-
rungseinrichtung ist zu dem ausschlieRlichen Zweck zuldssig, durch Verarbeitung dieser Daten Ver-
fahren zur Risikobeurteilung und Risikobegrenzung zu entwickeln und laufend zu warten und diese
Verfahren den teilnehmenden Kreditinstituten zur Verfiigung zu stellen; die Ubermittiung von perso-
nenbezogenen Daten durch die Risikoklassifizierungseinrichtung ist nur an das Kreditinstitut zuléssig,
das die zu Grunde liegenden Schuldnerdaten eingemeldet hat. Die gemeinsame Risikoklassifizie-
rungseinrichtung, ihre Organe, Bediensteten und sonst fur sie tatigen Personen unterliegen dem
Bankgeheimnis gemaR § 38. Die FMA hat in Bezug auf die gemeinsame Risikoklassifizierungseinrich-
tung alle in § 70 Abs. 1 genannten Auskunfts-, Vorlage- und Priifungsbefugnisse; § 71 ist anzuwen-

den.
(2b) Die Verfahren geméaf} Abs. 2 haben insbesondere zu berlicksichtigen:

1. das Kreditrisiko (§ 2 Z 57),
2. das Konzentrationsrisiko (§ 2 Z 57b),
3. die Risikoarten des Handelsbuchs (§ 220 Abs. 2),
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4. das Warenpositionsrisiko und das Fremdwéhrungsrisiko, einschlieBlich des Risikos aus Gold-
positionen, so weit nicht in Z 3 erfasst,

. das operationelle Risiko (§ 2 Z 57d),
. das Verbriefungsrisiko (§ 2 Z 57c¢),
. das Liquiditatsrisiko (§ 25),

. das Zinsrisiko hinsichtlich s@mtlicher Geschéfte, die nicht bereits unter Z 3 erfasst werden,

O o N O W;

. das Restrisiko aus kreditrisikomindernden Techniken (§ 2 Z 57a) und

10. die Risiken, die aus dem makrodkonomischen Umfeld erwachsen.

(2¢) Bei neuartigen Geschéften, (iber deren Risikogehalt keine Erfahrungswerte vorliegen, ist ins-
besondere auf die Sicherheit der dem Kreditinstitut anvertrauten fremden Gelder und die Erhaltung
der Eigenmittel Bedacht zu nehmen. Die Verfahren geméR Abs. 2 haben die weitest mdgliche Erfas-
sung und Beurteilung der sich aus neuartigen Geschéften ergebenden Risiken sowie von Konzentrati-
onsrisiken sicher zu stellen.

(3) entfalit (BGBI. I Nr. 108/2007)

(4) Kreditinstitute, die § 220 anwenden, haben sicherzustellen, dass
1. die Risikopositionen des Handelsbuches jederzeit ermittelt werden kdnnen,

2. bei Anwendung interner Modelle die Dokumentation nachvollziehbar aufbereitet ist und die
Erprobung von Testféllen zuldsst und

3. die Uberpriifung der Ermittlung der Risikopositionen des Handelsbuches durch den Bankprufer
und durch Prifer gemaR § 70 Abs. 1 Z 3 jederzeit méglich ist.

Nichtamtliche Version. Die amtliche Version ist im BGBI. einzusehen. 103




Sorgfaltspflichten zur Bekdimpfung von Geldwéscherei
und Terrorismusfinanzierung
§ 40. (1) Die Kredit- und Finanzinstitute haben die Identitéat eines Kunden festzustellen und zu

iberprifen:

1. vor Begriindung einer dauernden Geschéftsbeziehung; Spareinlagengeschéfte nach § 31
Abs. 1 dieses Bundesgesetzes und Geschifte nach § 12 Depotgesetz gelten stets als dauern-
de Geschaftsbeziehung;

2. vor Durchfithrung von allen nicht in den Rahmen einer dauernden Geschéftsbeziehung fallen-
den Transaktionen, deren Betrag sich auf mindestens 15 000 Euro oder Euro-Gegenwert be-
lauft, und zwar unabhdangig davon, ob die Transaktion in einem einzigen Vorgang oder in meh-
reren Vorgédngen, zwischen denen eine Verbindung offenkundig gegeben ist, getatigt wird; ist
der Betrag vor Beginn der Transaktion nicht bekannt, so ist die Identitdt dann festzustellen,
sobald der Betrag bekannt ist und festgestellt wird, dass er mindestens 15000 Euro o-
der Euro-Gegenwert betragt;

3. wenn der Verdacht oder der berechtigte Grund zu der Annahme besteht, dass der Kunde einer
terroristischen Vereinigung (§ 278b StGB) angehort oder dass der Kunde objektiv an Transak-
tionen mitwirkt, die der Geldwascherei (§ 165 StGB — unter Einbeziehung von Vermdgensbe-
standteilen, die aus einer strafbaren Handlung des Téaters selbst herriihren) oder der Terroris-
musfinanzierung (§ 278d StGB) dienen;

4. nach dem 31. Oktober 2000 bei jeder Einzahlung auf Spareinlagen und nach dem
30. Juni 2002 auch bei jeder Auszahlung von Spareinlagen, wenn der ein- oder auszuzahlen-
de Betrag mindestens 15 000 Euro oder Euro-Gegenwert betrégt;

5. bei Zweifeln an der Echtheit oder der Angemessenheit zuvor erhaltener Kundenidentifikations-
daten.

Die Identitat eines Kunden ist durch persénliche Vorlage seines amilichen Lichtbildausweises fest-
zustellen. Als amtlicher Lichtbildausweis in diesem Sinn gelten von einer staatlichen Behérde ausge-
stelite Dokumente, die mit einem nicht austauschbaren erkennbaren Kopfbild der betreffenden Person
versehen sind, und den Namen, das Geburtsdatum und die Unterschrift der Person sowie die ausstel-
lende Behorde enthalten; bei Reisedokumenten von Fremden muss das vollstdndige Geburtsdatum
dann nicht im Reisedokument enthalten sein, wenn dies dem Recht des ausstellenden Staates ent-
spricht. Bei juristischen Personen und bei nicht eigenberechtigten natiirlichen Personen ist die ldenti-
tat der vertretungsbefugten natiirlichen Person durch Vorlage ihres amtlichen Lichtbildausweises fest-
zustellen und die Vertretungsbefugnis anhand geeigneter Bescheinigungen zu Uberprifen. Die Fest-
stellung der Identitat der juristischen Person hat anhand von beweiskréftigen Urkunden zu erfolgen,
die gemal dem am Sitz der juristischen Personen landesliblichen Rechisstandard verfligbar sind. Von
den vorstehenden Bestimmungen darf nur in den Fallen gemak Abs. 8 und § 40a abgewichen wer-
den. Von den Kriterien des amtlichen Lichtbildausweises kénnen einzelne Kriterien entfallen, wenn auf
Grund des technischen Fortschritis andere gleichwertige Kriterien eingefithrt werden, wie beispiels-
weise biometrische Daten, die den entfallenen Kriterien in ihrer Legitimationswirkung zumindest
gleichwertig sind. Das Kriterium der Ausstellung durch eine staatliche Behérde muss jedoch immer
gegeben sein.

(2) Die Kredit- und Finanzinstitute haben den Kunden aufzufordern, bekannt zu geben, ob er die
Geschéftsbeziehung (Abs. 1 Z 1) oder die Transaktion (Abs. 1 Z 2) auf eigene oder fremde Rechnung
bzw. im fremden Auftrag betreiben will; dieser hat der Aufforderung zu entsprechen. Gibt der Kunde
bekannt, dass er die Geschéaftsbeziehung (Abs. 1 Z 1) oder die Transaktion (Abs. 1 Z 2) auf fremde
Rechnung bzw. im fremden Auftrag betreiben will, so hat er dem Kredit- oder Finanzinstitut auch die
Identitét des Treugebers nachzuweisen. Die Identitat des Treuhdnders ist gemafl Abs. 1 und zwar
ausschlieBlich bei physischer Anwesenheit des Treuhdnders festzustellen. Eine Identifizierung des
Treuhadnders durch Dritte ist ebenfalls ausgeschlossen. Der Nachweis der Identitdt des Treugebers
hat bei natlrlichen Personen durch Vorlage des Originals oder einer Kopie des amtlichen Lichtbild-
ausweises (Abs. 1) des Treugebers zu erfolgen, bei juristischen Personen durch beweiskraftige Ur-
kunden gemal Abs. 1. Der Treuhdnder hat weiters eine schriftliche Erkldrung gegeniiber dem Kredit-
oder Finanzinstitut abzugeben, dass er sich persénlich oder durch verldssliche Gewahrspersonen von
der Identitdt des Treugebers Uberzeugt hat. Verlassliche Gewahrspersonen in diesem Sinn sind Ge-
richte und sonstige staatliche Behdrden, Notare, Rechtsanwaélte und Dritte im Sinne des Abs. 8. Bei
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besonderen Anderkonten von befugten Immobilienverwaltern fur Eigentimergemeinschaften von Im-
mobilien gilt als Treugeberidentititsnachweis von Miteigentimern, die natiirliche Personen sind, die
Vorlage des Grundbuchsauszuges.

(2a) Kredit- und Finanzinstitute haben weiters

1. den Kunden aufzufordern die Identitit des wirtschaftlichen Eigentumers des Kunden bekannt
zu geben und dieser hat dieser Aufforderung zu entsprechen sowie haben sie risikobasierte
und angemessene MaRnahmen zur Uberpriifung von dessen Identitét zu ergrelfen sodass sie
davon {iberzeugt sind zu wissen, wer der wirtschaftliche Eigentlimer ist; im Falle von juristi-
schen Personen oder von Trusts schlieft dies risikobasierte und angemessene MaRnahmen
ein, um die Eigentums- und die Kontrollstruktur des Kunden zu verstehen,

2. risikobasierte und angemessene Malinahmen zu ergreifen, um Informationen tUber Zweck und
Art der angestrebten Geschaftsbeziehung einzuholen,

3. risikobasierte und angemessene Malinahmen zu ergrelfen um eine kontinuierliche Uberwa-
chung der Geschéftsbeziehung, einschlieBlich einer Uberprifung der im Verlauf der Ge-
schéftsbeziehung abgewickelten Transaktionen, durchzufithren, um sicherzustellen, dass die-
se mit den Kenntnissen der Institute (iber den Kunden, seine Geschéftstétigkeit und sein Risi-
koprofil, einschliellich erforderlichenfalls der Herkunft der Geld- oder Finanzmittel, kohé&rent
sind, und Gewdhr zu leisten, dass die jeweiligen Dokumente, Daten oder Informationen stets
aktualisiert werden.

(2b) Die Kredit- und Finanzinstitute haben ihr Geschéft anhand geeigneter Kriterien (insbesondere
Produkte, Kunden, Komplexitat der Transaktionen, Geschéft der Kunden, Geographie) einer Risiko-
analyse betreffend ihres Risikos, fiir Zwecke der Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung miss-
braucht zu werden, zu unterziehen. Die Kredit- und Finanzinstitute miissen gegeniiber der FMA
nachweisen kdnnen, dass der Umfang der auf Grund der Analyse gesetzten Malnahmen im Hinblick
auf die Risiken der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung als angemessen anzusehen ist.

(2c) Abweichend von den Abs. 1, 2 und 2a ist die Er6ffnung eines Bankkontos unter der Bedin-
gung zuldssig, dass ausreichend sichergestellt ist, dass Transaktionen von dem Kunden oder fiir den
Kunden erst vorgenommen werden, nachdem eine vollstandige Ubereinstimmung mit Abs. 1, 2 und 2a
zur Kundenidentifizierung und Erlangung der sonstigen erforderlichen Informationen (ber die Ge-
schaftsbeziehung erreicht worden ist.

(2d) Fur den Fall, dass die Kredit- und Finanzinstitute nicht in der Lage sind, die Abs. 1, 2 und 2a
zur Kundenidentifizierung und Erlangung der sonstigen erforderlichen Informationen tber die Ge-
schéftsbeziehung einzuhalten, dirfen sie keine Transaktion abwickeln, keine Geschéftsbeziehung
begriinden oder sie missen die Geschéftsbeziehung beenden; liberdies ist eine Meldung Gber den
Kunden an die Behérde (§ 6 SPG) in Ubereinstimmung mit § 41 Abs. 1 in Erwdgung zu ziehen.

(2e) Die Kredit- und Finanzinstitute haben die Sorgfaltspflichten gemal §§ 40 ff zur Feststellung
und Uberpriifung der Kundenidentitdt nicht nur auf alle neuen Kunden, sondern zu geeigneter Zeit
auch auf die bestehende Kundschaft auf risikoorientierter Grundlage anzuwenden.

(3) Die Kredit- und Finanzinstitute haben aufzubewahren:

1. Unterlagen, die einer |dentifizierung nach Abs. 1, 2, 2a und 2e dienen, bis mindestens fiinf
Jahre nach Beendigung der Geschéftsbeziehung mit diesem Kunden;,

2. von samtlichen Transaktionen Belege und Aufzeichnungen bis mindestens flinf Jahre nach
deren Durchfiihrung.

(4) Die Kredit- und Finanzinstitute haben

1. zu veranlassen, dass in ihren Zweigstellen und den Tochterunternehmen in Drittlandern Mal3-
nahmen angewendet werden, die zumindest denen entsprechen, die in diesem Bundesgesetz
im Hinblick auf die Sorgfaltspflichten gegenliber Kunden und die Aufbewahrung von Aufzeich-
nungen festgelegt sind;

2. die FMA hiervon zu informieren, wenn die Anwendung der MaBnahmen gemé&fl Z 1 nach den
Rechtsvorschriften des betreffenden Drittlands nicht zuldssig ist, und auBerdem andere Mal3-
nahmen zu ergreifen, um dem Risiko der Geldwasche oder der Terrorismusfinanzierung wir-
kungsvoll zu begegnen.
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Die FMA hat die zusténdigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten und die Européische Kommis-
sion Uiber Falle zu unterrichten, in denen die Anwendung der nach Z 1 erforderlichen Mafinahmen
nach den Rechtsvorschriften eines Drittlands nicht zuldssig ist und eine Lésung im Rahmen eines
abgestimmten Vorgehens angestrebt werden kdnnte.

(5) Die Entgegennahme und der Erwerb von Wertpapieren flir
1. Wertpapierkonten (§ 11 Depotgesetz) und

2. Geschéftsbeziehungen gemal § 12 Depotgesetz, die vor dem 1. August 1996 erdffnet oder
eingegangen worden sind, sind nur dann zulassig, wenn die ldentitdt des Kunden zuvor fest-
gehalten und Abs. 2 und 2a entsprochen wurde.

Die VerduRerung von Wertpapieren und die Auszahlung von Guthaben und Ertrdgen von Wertpapier-
konten (§ 11 DepotG) und aus Geschéftisbeziehungen gemall § 12 DepotG darf nach dem
30. Juni 2002 nur dann erfolgen, wenn zuvor die Identitét des Kunden festgehalten und Abs. 2 und 2a
entsprochen wurde.

(6) Auf bestehende Sparkonten gemaf § 31 durfen, sofern noch keine Identitatsfeststellung ge-
man Abs. 1 erfolgt ist, weder Einzahlungen geleistet noch entgegengenommen werden. Ebenso dir-
fen keine Betrage aus Uberweisungen auf solche Sparkonten, sofern noch keine Identitétsfeststeliung
gemal Abs. 1 erfolgt ist, gutgeschrieben werden.

(7) Nach dem 30. Juni 2002 sind Sparkonten, flir die noch keine Identitétsfeststellung geman
Abs. 1 erfolgt ist, als besonders gekennzeichnete Konten zu fiihren. Ein- und Auszahlungen auf und
von diesen Konten diirfen erst durchgefuhrt und Uberweisungen erst gutgeschrieben werden, wenn
die ldentitatsfeststellung gemafR Abs. 1 erfolgt ist.

(8) Die Kredit- und Finanzinstitute dirfen zur Erfilung der Pflichten nach § 40 Abs. 1, 2 und 2a
Z 1 und 2 auf Dritte zurlickgreifen. Die endguiltige Verantwortung fir die Erflilung dieser Pflichten
verbleibt jedoch bei den Kredit- oder Finanzinstituten, die auf Dritie zurlickgreifen. Als Dritte im Sinne
dieses Absatzes gelten, sofern sie nicht ausschlieftlich iber eine Berechtigung fir die Durchfihrung
des Wechselstubengeschafts (§ 1 Abs. 1 Z 22) oder des Finanziransfergeschéfts (§ 1 Abs. 1 Z 23)
verflgen,

1. die in Art. 3 Z 1 und 2 der Richtlinie 2005/60/EG genannten Kredit- und Finanzinstitute

2.die in Art. 3 Z 1 und 2 der Richtlinie 2005/60/EG genannten Kredit- und Finanzinstitute in ei-
nem Drittland und :

3. die in Art. 2 Abs. 1 Z 3 lit. a und b der Richtlinie 2005/60/EG genannten Personen,

je unter der Voraussetzung, dass sie einer gesetzlich anerkannten obligatorischen Registrierung
hinsichtlich ihres Berufs unterliegen und sie Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden und Pflichten zur
Aufbewahrung von Unterlagen anwenden miissen, die den §§ 40 ff entsprechen bzw. in der Richtlinie
2005/60/EG festgelegt sind oder diesen entsprechen, und sie einer Aufsicht gemafl Kapitel V Ab-
schnitt 2 dieser Richtlinie unterliegen, was die Einhaltung der Anforderungen dieser Richtlinie betrifft,
oder sie in einem Drittland anséssig sind, das Anforderungen vorschreibt, die denen in dieser Richtli-
nie entsprechen. Die FMA unterrichtet die zustdndigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten und die
Européische Kommission liber Falle, in denen ein Drittland ihres Erachtens die vorgenannten Bedin-
gungen erfllit. Wenn die Européische Kommission eine Entscheidung nach Art. 40 Abs. 4 der Richtli-
nie 2005/60/EG trifft, untersagt die Bundesregierung im Einvernehmen mit dem Hauptausschuss des
Nationalrates durch Verordnung den Kredit- und Finanzinstituten, zur Erflllung der Pflichten nach
Abs. 1, 2 und 2a Z 1 und 2 auf Dritte aus dem betreffenden Drittland zurlickzugreifen. Die Kredit- und
Finanzinstitute haben zu veranlassen, dass die Dritten ihnen die zur Erflllung der Pflichten nach
Abs. 1, 2 und Abs. 2a Z 1 und 2 bzw. nach Art. 8 Abs. 1 lit. a bis ¢ der Richtlinie 2005/60/EG erforder-
lichen Informationen unverziiglich zur Verfligung stellen. Weiters haben die Kredit- und Finanzinstitute
zu veranlassen, dass die maRgeblichen Kopien der Daten hinsichtlich der Feststellung und Uberprii-
fung der Identitdt des Kunden sowie andere mafRgebliche Unterlagen Uber die Identitdt des Kunden
oder des wirtschaftlichen Eigentiimers von dem Dritten ihnen auf ihr Ersuchen unverziiglich weiterge-
leitet werden. Dieser Absatz gilt nicht flir ,Outsourcing”- oder Vertretungsverhélinisse, bei denen auf
der Grundlage eines Vertrages der ,Outsourcing“-Dienstleister oder Vertreter als Teil des zur Erfuliung
der Pflichten nach Abs. 1, 2 und 2a Z 1 und 2 verpflichteten Kredit- oder Finanzinstituts anzusehen ist.
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(9) entfélit (BGBI. | Nr. 108/2007)

Vereinfachte Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden
§ 40a. (1) Abweichend von § 40 Abs. 1 Z 1, 2 und 5 und Abs. 2 und 2a gelten die darin genann-
ten Pflichten nicht, wenn es sich bei dem Kunden um ein Kredit- oder Finanzinstitut gemaf § 1 Abs. 1
und 2 bzw. gemal Art. 3 der Richtlinie 2005/60/EG oder ein in einem Drittland ansadssiges Kredit- oder
Finanzinstitut handelt, das dort gleichwertigen Pflichten wie den in der Richtlinie 2005/60/EG vorgese-
henen Pflichten unterworfen ist und einer Aufsicht in Bezug auf deren Einhaltung unterliegt.

(2) Abweichend von §40 Abs.1 Z 1, 2 und 5 und Abs. 2 und 2a gelten die darin genannten
Pflichten vorbehaltlich einer Beurteilung als geringes Risiko der Geldwéscherei und Terrorismusfinan-
zierung gemal Abs. 4 weiters nicht, wenn es sich bei dem oder den Kunden um

1. boérsennotierte Gesellschaften, deren Wertpapiere zum Handel auf einem geregelten Markt in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten zugelassen sind, oder bérsennotierte Gesellschaften
aus DrittlAndern, die gemal einer auf Basis der Verordnungsermdachtigung gemal § 85
Abs. 10 BorseG durch die FMA zu erlassenden Verordnung Offenlegungsanforderungen un-
terliegen, die dem Gemeinschaftsrecht entsprechen oder mit diesem vergleichbar sind,

2. inléndische Behotrden oder
3. Behdrden oder éffentliche Einrichtungen,

a) wenn diese auf der Grundlage des Vertrags Uber die Europaische Union, der Vertrdge zur
Griindung der Europaischen Gemeinschaften oder des Sekundarrechts der Gemeinschaft
mit 6ffentlichen Aufgaben betraut wurden,

b) deren Identitit &ffentlich nachpriifbar und transparent ist und zweifelsfrei feststeht,
c) deren Tatigkeiten und Rechnungslegungspraktiken transparent sind, und

d) wenn diese entweder gegeniber einem Organ der Gemeinschaft oder den Behérden eines
Mitgliedstaats rechenschaftspflichtig sind oder bei ihnen anderweitige Kontroll- und Ge-
genkontrolimechanismen zur Uberpriifung ihrer Tatigkeit bestehen,

handelt.
(3) Abs. 2 findet auch Anwendung bei

1. Kunden in Bezug auf elektronisches Geld (§ 2 Z 58), sofern der auf dem Datentrager gespei-
cherte Betrag — falls der Datentrdger nicht wieder aufgeladen werden kann — nicht mehr als
150 Euro betrégt oder sofern — falls der Datentréger wieder aufgeladen werden kann — sich
der in einem Kalenderjahr insgesamt abgewickelte Betrag auf maximal 2 500 Euro beschrankt,
auller wenn ein Betrag von 1 000 Euro oder mehr in demselben Kalenderjahr von dem Inha-
ber nach § 6 E-Geldgesetz bzw. nach Art. 3 der Richtlinie 2000/46/EG riickgetauscht wird;

2. Schulsparen mit der Mafigabe, dass die Mitwirkung des gesetzlichen Vertreters bei der Identi-
fizierung des Schulers nicht erforderlich ist, und dass, sofern nicht § 40 Abs. 1, 2 oder Abs. 2a
zur Ganze angewendet werden, .

a) bei Sparbilichern, die jeweils fiir den einzelnen Minderjdhrigen erdffnet werden, die Identifi-
zierung durch den Schiler selbst im Beisein einer Lehrperson oder freuhédndig durch eine
Lehrperson erfolgen kann, wobei die Identifikationsdaten der Schiler anhand ihrer Schu-
lerausweise, Kopien der Schilerausweise oder einer Liste mit den Namen, Geburtsdaten
und Adressen der betreffenden Schiiler vom Kreditinstitut festgestellt werden kénnen;

b) bei Klassen-Sammelsparbiichern die Identifizierung der aus der Spa.reinlage berechtigten
minderjdhrigen Schuler durch eine Lehrperson als Treuh&nder anhand einer Liste mit den
Namen, Geburtsdaten und Adressen der betreffenden Schiiler erfolgen kann.

(4) Bei der Bewertung, inwieweit die in den Abs. 2 und 3 genannten Kunden oder Produkte und
Transaktionen ein geringes Risiko der Geldwéscherei oder der Terrorismusfinanzierung darstellen, ist
von den Kredit- und Finanzinstituten der Tétigkeit dieser Kunden und der Art der Produkte und Trans-
aktionen, bei denen mit erhéhter Wahrscheinlichkeit auf die Verwendung zum Zwecke der Geldwé-
scherei oder der Terrorismusfinanzierung geschlossen werden kann, besondere Aufmerksamkeit zu
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widmen. Die Kredit- und Finanzinstitute dirfen bei den in den Abs. 2 und 3 genannten Kunden oder
Produkten und Transaktionen nicht von einem geringen Risiko der Geldwéscherei oder der Terroris-
musfinanzierung ausgehen, wenn die ihnen vorliegenden Informationen darauf schlieRen lassen, dass
das Risiko der Geldwascherei oder der Terrorismusfinanzierung mdglicherweise nicht gering ist.

(5) Bei Anderkonten, die von Rechtsanwélten oder Notaren einschliefilich solchen aus Mitglied-
staaten oder aus Drittldndern gehalten werden, sofern diese internationalen Standards entsprechen-
den Anforderungen bezliglich der Bekdmpfung der Geldwéascherei oder der Terrorismusfinanzierung
unterworfen sind und einer Aufsicht in Bezug auf deren Einhaltung unterliegen, kann abweichend von
§ 40 Abs. 1, 2 und Abs. 2a Z 1 und 2 der Nachweis der Identitdt jedes einzelnen Treugebers gegen-
{iber dem Kredit- oder Finanzinstitut unter folgenden Voraussetzungen unterbleiben:

1. der Einzelnachweis ist im Rahmen der Vertretung von gréfleren Miteigentumsgemeinschaften
von wechselnder Zusammensetzung untunlich;

2. der Treuh&nder gibt gegenliber dem Kreditinstitut die schriftliche Erklarung ab, dass er die
Identifizierung seiner Klienten entsprechend § 40 Abs. 1, 2 und Abs. 2a Z 1 und 2 bzw. den
Vorschriften der Richtlinie 2005/60/EG vorgenommen hat, dass er die entsprechenden Unter-
lagen aufbewahrt und diese auf Anforderung des Kreditinstitutes diesem vorlegen wird; dies
gilt nicht flr Klienten, bei denen die fir sie durchgefiihrte jeweilige Einzeltransaktion oder de-
ren Anteil an der sich aus Anderkonten gegentiber dem betreffenden Treuhénder ergebenden
Forderung jeweils 15 000 Euro nicht erreicht;

3. der Treuhdnder Ubermittelt dem Kredit- oder Finanzinstitut binnen zwei Monaten nach Ablauf
eines jeden Kalenderjahres jeweils vollstindige Listen der jedem Anderkonto zugeordneten
Klienten; dies gilt nicht fir Klienten, bei denen die fiir sie durchgeflihrte jeweilige Einzeltrans-
aktion oder deren Anteil an der sich aus Anderkonten gegeniiber dem betreffenden Treuhan-
der ergebenden Forderung insgesamt 15 000 Euro nicht erreicht;

4. der Treugeber hat seinen Sitz oder Wohnsitz nicht in einem Nicht-Kooperationsstaat und

5. es besteht kein Verdacht geman § 40 Abs. 1 Z 3.

(6) Die Kredit- und Finanzinstitute haben ausreichende Informationen aufzubewahren, um nach-
weisen zu kdnnen, dass der Kunde fiir eine Ausnahmeregelung im Sinne der Absatze 1 bis 5 in Frage
kommt.

(7) Die Bundesregierung hat im Einvernehmen mit dem Hauptausschuss des Nationalrates durch
Verordnung zu verfiigen, dass die Befreiungen geméan Abs. 1, 2 oder 5 nicht mehr anzuwenden sind,
wenn die Europdische Kommission eine Entscheidung nach Art. 40 Abs. 4 der Richtlinie 2005/60/EG
trifft.

(8) Die FMA unterrichtet die zustdndigen Behérden in den anderen Mitgliedstaaten und die Euro-
paische Kommission Uber Félle, in denen ein Drittland ihres Erachtens die in den Abs. 1, 2 oder 5
festgelegten Bedingungen erfillt.

Verstirkie Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden
§ 40b. (1) Die Kredit- und Finanzinstitute haben in den Faéllen, in denen ihrem Wesen nach ein
erhohtes Risiko der Geldwéascherei oder Terrorismusfinanzierung besteht, auf risikoorientierter Grund-
lage zusatzlich zu den Pflichten der § 40 Abs 1, 2, 2a und 2e weitere angemessene Sorgfaltspflichten
anzuwenden. Sie haben jedenfalls zusatzlich:

1.in den Féllen, in denen der Kunde oder die fur ihn im Sinne des § 40 Abs. 1 vertretungsbefug-
te natlrliche Person zur Feststellung der Identitat nicht physisch anwesend ist und daher die
persénliche Vorlage eines amtlichen Lichtbildausweises nicht moglich ist, spezifische und an-
gemessene Mallnahmen zu ergreifen, um das erhdhte Risiko auszugleichen; sie haben — au-
Rer bei Verdacht oder bei berechtigtem Grund zu der Annahme geman § 40 Abs. 1 Z 3, da in
diesen Féllen jedenfalls der Geschéftskontakt zu unterbleiben hat — dafiir zu sorgen, dass zu-
mindest:

entweder
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a) die rechisgeschéftliiche Erkidrung des Kunden entweder an Hand einer qualifizierten eleki-
ronischen Signatur gemaR § 2 Z 3a Signaturgesetz, BGBI. | Nr. 190/1999, vorliegt; oder,
wenn dies nicht der Fall ist, dass die rechisgeschéftliche Erkldrung des Kredit- oder Fi-
nanzinstitutes schriftlich mit eingeschriebener Postzustellung an diejenige Kundenadresse
abgegeben wird, die als Wohnsitz oder Sitz des Kunden angegeben worden ist,

b) ihnen Name, Geburtsdatum und Adresse des Kunden, bei juristischen Personen die Firma
und der Sitz bekannt sind; bei juristischen Personen muss der Sitz zugleich der Sitz der
zentralen Verwaltung sein, worl{iber der Kunde eine schriftliche Erkldrung abzugeben hat.
Weiters muss eine Kopie des amtlichen Lichtbildausweises des Kunden oder seines ge-
setzlichen Vertreters oder bei juristischen Personen des vertretungsbefugten Organs dem
Kredit- oder Finanzinstitut vor dem Zeitpunkt des Vertragsabschiusses vorliegen, sofern
nicht das Rechtsgeschéft elektronisch an Hand einer qualifizierten elektronischen Signatur
abgeschlossen wird und

c) wenn der Sitz oder Wohnsitz auRerhalb des EWR liegt, eine schriftliche Bestétigung eines
anderen Kreditinstitutes, mit dem der Kunde eine dauernde Geschéftsverbindung hat, vor-
liegt, dass der Kunde im Sinne des § 40 Abs. 1, 2 und 2a Z 1 und 2 bzw. Art. 8 Abs. 1 lit. a
bis ¢ der Richtlinie 2005/60/EG identifiziert wurde und dass die dauernde Geschéftsverbin-
dung aufrecht ist. Hat das bestétigende Kreditinstitut seinen Sitz in einem Drittland, so
muss dieses Drittland den Anforderungen der Art. 16 bis 18 der vorgenannten Richtlinie
gleichwertige Anforderungen stellen. An Stelle einer Identifizierung und Bestétigung durch
ein Kreditinstitut ist auch eine Identifizierung und schriftliche Bestdtigung durch die &ster-
reichische Vertretungsbehdrde im betreffenden Drittland oder einer anerkannten Beglaubi-
gungsstelle zuldssig

oder

d) die erste Zahlung im Rahmen der Transaktionen Uber ein Konto abgewickelt wird, das im
Namen des Kunden bei einem Kreditinstitut im Sinne des § 40 Abs. 8 erdffnet wurde; dies-
falls miissen ihnen jedoch jedenfalls Name, Geburtsdatum und Adresse des Kunden, bei
juristischen Personen die Firma und der Sitz bekannt sein und ihnen Kopien von Doku-
menten des Kunden vorliegen, aufgrund derer die Angaben des Kunden bzw. seiner ver-
tretungsbefugten natirlichen Person glaubhaft nachvollzogen werden kénnen. Anstelle
dieser Kopien ist es ausreichend, wenn eine schriftliche Bestétigung des Kreditinstitutes
vorliegt, Giber das die erste Zahlung abgewickelt werden soll, dass der Kunde im Sinne des
§ 40 Abs. 1, 2, 2a und 2e bzw. Art. 8 Abs. 1 lit. a bis ¢ der Richtlinie 2005/60/EG identifi-
ziert wurde;

2.in Bezug auf grenziberschreitende Korrespondenzbankbeziehungen zu Korrespondenzban-
ken aus Drittldndern

a) ausreichende Informationen {iber eine Korrespondenzbank zu sammeln, um die Art ihrer
Geschaéfistatigkeit in vollem Umfang zu verstehen und sich auf der Grundlage offentlich
verflgbarer Informationen von ihrem Ruf und der Qualitdt der Beaufsichtigung {iberzeugen
zu kdénnen,

b) sich von den Kontrollen zur Bekdmpfung der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzie-
rung zu {berzeugen, die die Korrespondenzbank vornimmt,

¢) die Zustimmung der Filhrungsebene einzuholen, bevor sie neue Korrespondenzbankbe-
ziehungen eingehen,

d) die jeweiligen Verantwortlichkeiten eines jeden Instituts zu dokumentieren,

e) sich im Falle von ,Durchlaufkonten” (,payable through accounts") zu vergewissern, dass
die Korrespondenzbank die ldentitat der Kunden Uberpriift hat, die direkten Zugang zu den
Konten der Korrespondenzbank haben, und diese Kunden ferner einer kontinuierlichen
Uberwachung unterzogen hat und, dass die Korrespondenzbank in der Lage ist, auf Ersu-
chen des ersten Instituts entsprechende Daten in Bezug auf diese Sorgfaltspflichten ge-
geniber Kunden vorzulegen; :
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3. hinsichtlich Transaktionen oder Geschaftsbeziehungen zu politisch exponierten Personen von
anderen Mitgliedstaaten oder von Drittldndern,

a) Uber angemessene, risikobasierte Verfahren zu verfligen, anhand derer bestimmt werden
kann, ob es sich bei dem Kunden um eine politisch exponierte Person handelt oder nicht,

b) die Zustimmung der Fuhrungsebene einzuholen, bevor sie Geschéftsbeziehungen mit die-
sen Kunden aufnehmen, .

¢) angemessene Mafinahmen zu ergreifen, mit denen die Herkunft des Vermégens und die
Herkunft der Gelder bestimmt werden kann, die im Rahmen der Geschéaftsbeziehung oder
der Transaktion eingesetzt werden, und

d) die Geschaftsheziehung einer verstarkten kontinuierlichen Uberwachung zu unterziehen.

(2) Die Kredit- und Finanzinstitute haben jede Transaktion besonders sorgfaltig zu priifen, deren
Art ihres Erachtens besonders nahe legt, dass sie mit Geldwascherei (§ 165 StGB — unter Einbezie-
hung von Vermdgensbestandteilen, die aus einer strafbaren Handlung des Téters selbst herriihren)
oder Terrorismusfinanzierung (§ 278d StGB) zusammenhangen kdnnte und erforderlichenfalls Maf-
nahmen zu ergreifen, um ihrer Nutzung fir Zwecke der Geldwascherei oder der Terrorismusfinanzie-
rung vorzubeugen.

Erleichterungen bei bestimmten Uberweisungen
§ 40c. (1) Die Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 iiber die Ubermittiung von Angaben zum Auftrag-
geber bei Geldtransfers findet keine Anwendung auf Inlandsgeldtransfers auf ein Konto eines Begiins-
tigten, auf das Zahlungen fur die Lieferung von Gltern oder Dienstleistungen vorgenommen werden
kénnen, wenn

1. der Zahlungsverkehrsdienstleister des Beglnstigten den Verpflichtungen der Richtlinie
2005/60/EG unterliegt,

2. der Zahlungsverkehrsdienstleister des Beglinstigten in der Lage ist, anhand einer kundenbe-
zogenen Referenznummer {ber den Beglinstigten den Geldtransfer bis zu der natiirlichen o-
der juristischen Person zurlckzuverfolgen, die mit dem Beglinstigten eine Vereinbarung tber
die Lieferung von Gltern und Dienstleistungen getroffen hat, und

3. der Uiberwiesene Betrag 1 000 Euro oder weniger betrégt.

(2) Art. 5 der Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 Uber die Ubermittlung von Angaben zum Auftrag-
geber bei Geidtransfers findet keine Anwendung auf die in Art. 18 der Verordnung (EG) Nr. 1781/2006
genannten Geldtransfers innerhalb Osterreichs von Zahlungsverkehrsdienstleistern mit Sitz in Oster-
reich tber den Betrag von maximal 150 Euro an Einrichtungen und Vereine, die Tétigkeiten ohne Er-
werbszweck flr mildtatige, religitse, kulturelle, erzieherische, soziale oder wissenschaftliche Zwecke
oder zur Férderung gemeinsamer Zwecke ausiliben. Als Beglinstigte dieser Geldtransfers kommen
nur Vereine oder sonstige Einrichtungen in Frage, die auf Grund gesetzlicher Bestimmungen oder
freiwillig einen Jahresabschluss verdffentlichen, deren letzter Jahresabschluss mit einem uneinge-
schrankten Bestatigungsvermerk durch einen Abschlussprifer versehen ist, und die im Besitz einer
Bescheinigung der Kammer der Wirtschaftstreuhénder iber das Vorliegen dieser Voraussetzungen
sind.

(3) Die FMA hat quartalsweise eine Liste der Beglnstigten zu verdffentlichen, an die Geldtrans-
fers gemal Abs. 2 vom Anwendungsbereich des Art. 5 der Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 Uber die
Ubermittlung von Angaben zum Auftraggeber bei Geldtransfers ausgenommen sind. Die Liste ist auf
Basis einer entsprechenden quartalsweisen Mitteilung der Kammer der Wirtschaftstreuhénder an die
FMA zu erstellen und zu aktualisieren, bei welchen Vereinen oder sonstigen Einrichtungen die Vor-
aussetzungen gemal Abs. 2 zweiter Satz vorliegen. Diese Mitteilung der Kammer der Wirtschafts-
freuhdnder hat neben den Vereinen und sonstigen Einrichtungen die Namen der natlirlichen Perso-
nen, die die Einrichtungen und Vereine letztlich kontrollieren, sowie Erlduterungen zur Aktualisierung
zu enthalten. Die FMA hat auch die Européische Kommission gemé&f Art. 18 Abs. 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1781/2006 zu informieren.
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Unzulidssige Geschiftsbeziehungen
§ 40d. (1) Die Kreditinstitute haben die Aufnahme oder Fortfiihrung einer Korrespondenzbank-
beziehung mit einer Bank-Mantelgesellschaft (shell bank) gemaR § 2 Z 74 zu unterlassen und haben
angemessene Malinahmen zu ergreifen, um daflir zu sorgen, dass sie nicht eine Korrespondenz-
bankbeziehung mit einem Kreditinstitut eingehen oder fortfiihren, von dem bekannt ist, dass es zu-
Idsst, dass seine Konten von einer Bank-Mantelgesellschaft genutzt werden.

(2) Jedenfalls ist den Kredit- und Finanzinstituten das Fihren anonymer Konten und die Enige-
gennahme anonymer Spareinlagen untersagt; § 40 Abs. 5 bis 7 sind anzuwenden.

Meldepflichten
§41. (1) Ergibt sich der Verdacht oder der berechtigte Grund zu der Annahme,

1. dass eine bereits erfolgte, eine laufende oder eine bevorstehende Transaktion der Geldwéa-
scherei (§ 165 StGB — unter Einbeziehung von Vermodgensbestandteilen, die aus einer strafba-
ren Handiung des Téaters selbst herriihren) dient, oder

2. dass der Kunde der Verpflichtung zur Offenlegung von Treuhandbeziehungen gemaR § 40
Abs. 2 zuwidergehandelt hat, oder

3. dass der Kunde einer terroristischen Vereinigung gemaR § 278b StGB angehtrt oder dass die
Transaktion der Terrorismusfinanzierung gemafR § 278d StGB dient,

s0 haben die Kredit- und Finanzinstitute die Behorde (§ 6 SPG) hievon unverziiglich in Kenntnis zu
setzen und bis zur Klarung des Sachverhalts jede weitere Abwicklung der Transaktion zu unterlassen,
es sei denn, dass die Gefahr besteht, dass die Verzégerung der Transaktion die Ermittlung des Sach-
verhalts erschwert oder verhindert. Im Zweifel dlrfen Auftrdge Uiber Geldeingénge durchgefihrt wer-
den und sind Auftrdge Uber Geldausgéange zu unterlassen. Die Kredit- und Finanzinstitute sind be-
rechtigt, von der Behérde zu verlangen, dass diese entscheidet, ob gegen die unverziigliche Abwick-
lung einer Transaktion Bedenken bestehen; dufert sich die Behdrde (§ 6 SPG) bis zum Ende des
folgenden Bankarbeitstages nicht, so darf die Transaktion unverziiglich abgewickelt werden. Die Kre-
dit- und Finanzinstitute haben jeder Tétigkeit besondere Aufmerksamkeit zu widmen, deren Art ihres
Erachtens besonders nahe legt, dass sie mit Geldwéscherei oder Terrorismusfinanzierung zusam-
menhéngen koénnte, insbesondere komplexe oder uniiblich groRe Transaktionen und alle untiblichen
Muster von Transaktionen ohne offensichtlichen wirtschaftlichen oder erkennbaren rechimafRigen
Zweck. Dartiber sind in geeigneter Weise Aufzeichnungen zu erstellen.

(1a) Die Kreditinstitute haben die Behérde (Abs. 1) unverzliglich von allen Antragen auf Auszah-
lungen von Spareinlagen in Kenntnis zu setzen, wenn

1. die Antrage nach dem 30. Juni 2002 erfolgen und
2. fir die Spareinlage noch keine Identitatsfeststellung gemén § 40 Abs. 1 erfolgt ist und

3. die Auszahlung von einer Spareinlage erfolgen soll, deren Guthabenstand mindestens
15 000 Euro oder Euro-Gegenwert betragt.

Auszahlungen von solchen Spareinlagen diirfen erst nach Ablauf von sieben Kalendertagen ab dem
Auszahlungsantrag erfolgen, es sei denn, dass die Behorde (Abs. 1) gemafR Abs. 3 eine langere Frist
anordnet.

(2) Die Kredit- und Finanzinstitute haben der Beh&rde (Abs. 1) auf Verlangen alle Auskiinfte zu
erteilen, die dieser zur Verhinderung oder zur Verfolgung von Geldwascherei oder von Terrorismusfi-
nanzierung erforderlich scheinen.

(3) Die Behorde (Abs. 1) ist erméchtigt anzuordnen, dass eine laufende oder bevorstehende
Transaktion, bei der der Verdacht oder der berechtigte Grund zu der Annahme besteht, dass sie der
Geldwascherei (§ 165 StGB - unter Einbeziehung von Vermdgensbestandteilen, die aus einer strafba-
ren Handlung des Téter selbst herriihren) oder der Terrorismusfinanzierung (§ 278d StGB) dient, un-
terbleibt oder vorldufig aufgeschoben wird und dass Auftrage des Kunden Giber Geldausgénge nur mit
Zustimmung der Behorde durchgefiihrt werden diirfen. Die Behtrde hat den Kunden und die Staats-
anwaltschaft ohne unndotigen Aufschub von der Anordnung zu verstindigen. Die Verstandigung des
Kunden hat den Hinweis zu enthalten, dass er oder ein sonst Betroffener berechtigt sei, Beschwerde
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wegen Verletzung seiner Rechte an den unabhangigen Verwaltungssenat zu erheben; hiebei hat sie
auch auf die in § 67¢ AVG enthaltenen Bestimmungen flr solche Beschwerden hinzuweisen.

(3a) Die Behorde hat die Anordnung nach Abs. 3 aufzuheben, sobald die Voraussetzungen fur die
Erlassung weggefallen sind oder die Staatsanwaltschaft erkldrt, dass die Voraussetzungen flir eine
Beschlagnahme gemaf §§ 109 Z 2 und 115 Abs. 1 Z 3 StPO nicht bestehen. Die Anordnung tritt im
Ubrigen auRer Kraft,

1. wenn seit ihrer Erlassung sechs Monate vergangen sind;

2. sobald das Gericht tber einen Antrag auf Beschlagnahme gemaR §§ 109 Z 2 und 115 Abs. 1
Z 3 StPO rechtskraftig entschieden hat.

(3b) Die Kredit- und Finanzinstitute haben alle Vorgénge, die der Wahrnehmung der Abs. 1 bis 3
dienen, gegeniiber Kunden und Dritten geheim zu halten. Sobald eine Anordnung nach Abs. 3 ergan-
gen ist, sind sie jedoch erméchtigt, den Kunden zur Behorde (§ 6 SPG) zu verweisen; mit Zustimmung
der Behérde sind sie aullerdem erméchtigt, den Kunden selbst von der Anordnung zu informieren.
Das Verbot gemaR diesem Absatz

1. bezieht sich nicht auf die Weitergabe von Informationen an die FMA, die Oesterreichische
Nationalbank oder auf die Weitergabe von Informationen zu Zwecken der Strafverfolgung;

2. steht einer Informationsweitergabe zwischen den derselben Gruppe im Sinne von Art. 2 Z 12
der Richtlinie 2002/87/EG angeh&renden Instituten aus Mitgliedstaaten oder aus Drittldndern
nicht entgegen, sofern sie die Bedingungen nach § 40a Abs. 1 erfillen;

3. steht in Fallen, die sich auf denselben Kunden und dieselbe Transaktion beziehen, an der zwei
oder mehr Institute beteiligt sind, einer Informationsweitergabe zwischen den betreffenden In-
stituten nicht entgegen, sofern sie in einem Mitgliedstaat oder in einem Drittland gelegen sind,
in dem der Richilinie 2005/60/EG gleichwertige Anforderungen gelten, und sofern sie aus der-
selben Berufskategorie stammen und fiir sie gleichwertige Verpflichtungen in Bezug auf das
Berufsgeheimnis und den Schutz personenbezogener Daten gelten. Die ausgetauschten In-
formationen darfen ausschliellich fur die Zwecke der Verhinderung der Geldwéascherei und
der Terrorismusfinanzierung verwendet werden.

Die FMA hat die zusténdigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten und die Europaische Kommis-
sion Uber Félle zu unterrichten, in denen ein Drittland ihres Erachtens die in den Z 2 oder 3 festgeleg-
ten Bedingungen erflllt. Wenn die Europaische Kommission eine Entscheidung nach Art. 40 Abs. 4
der Richtlinie 2005/60/EG trifft, hat die Bundesregierung im Einvernehmen mit dem Hauptausschuss
des Nationalrates durch Verordnung eine Informationsweitergabe zwischen den Kredit- und Finanzin-
stituten und Instituten und Personen aus dem betreffenden Drittland zu untersagen.

(4) Die Kredit- und Finanzinstitute haben

1. angemessene und geeignete Strategien und Verfahren fiir die Sorgfaltspflichten gegeniber
Kunden, Verdachtsmeldungen, die Aufbewahrung von Aufzeichnungen, die interne Kontrolle,
die Risikobewertung, das Risikomanagement, die Gewahrleistung der Einhaltung der ein-
schldgigen Vorschriften und die Kommunikation einzufihren, um Transaktionen, die mit Geld-
wascherei oder Terrorismusfinanzierung zusammenhéngen, vorzubeugen und zu verhindern;

2. die einschldgigen Strategien und Verfahren ihren Zweigstellen und Tochterunternehmen in
Drittlandern mitzuteilen;

3. durch geeignete Mallnahmen das mit der Abwicklung von Transaktionen befasste Personal
mit den Bestimmungen, die der Verhinderung oder der Bekdmpfung der Geldwéscherei oder
der Terrorismusfinanzierung dienen, vertraut zu machen; diese Maflinahmen haben unter an-
derem die Teilnahme der zusténdigen Angestellfen an besonderen Fortbildungsprogrammen
einzuschlieRen, damit diese lernen, moglicherweise mit Geldwéscherei oder Terrorismusfinan-
zierung zusammenhadngende Transaktionen zu erkennen und sich in solchen Faéllen richtig zu
verhalten;

4. Systeme einzurichten, die es ihnen ermdglichen, auf Anfragen der Behdrde (§ 6 SPG) oder
der FMA, die diesen zur Verhinderung oder Verfolgung von Geldwascherei oder Terrorismus-
finanzierung erforderlich erscheinen, vollstandig und rasch dartiber Auskunft zu geben, ob sie
mit bestimmten natlrlichen oder juristischen Personen eine Geschéaftsbeziehung unterhalten
oder wahrend der letzten finf Jahre unterhalten haben, sowie ber die Art dieser Geschéfts-
beziehung;
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5. der FMA jederzeit die Uberpriifung der Wirksamkeit der Systeme zur Bek&mpfung der Geld-
wéscherei oder der Terrorismusfinanzierung zu erméglichen;

6. innerhalb ihres ‘Unternehmens einen besonderen Beauftragten zur Sicherstellung der Einhal-
tung der §§ 40 ff zur Bekdmpfung von Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung vorzuse-
hen.

Die Behorde (§ 6 SPG) hat den Kredit- und Finanzinstituten Zugang zu aktuellen Informationen
tiber Methoden der Geldwdascherei und der Terrorismusfinanzierung und (iber Anhaltspunkte zu ver-
schaffen, an denen sich verdadchtige Transaktionen erkennen lassen. Ebenso sorgt sie dafir, dass
eine zeitgerechte Riickmeldung in Bezug auf die Wirksamkeit von Verdachtsmeldungen bei Geldwa-
scherei oder Terrorismusfinanzierung und die daraufhin getroffenen Mal3nahmen erfolgt, soweit dies
praktikabel ist.

(5) Ergibt sich der FMA oder der Oesterreichischen Nationalbank bei Ausiibung der Bankenauf-
sicht der Verdacht, dass eine Transaktion der Geldwéscherei oder der Terrorismusfinanzierung dient,
so haben sie die Behdrde (Abs. 1) hievon unverziglich in Kenntnis zu setzen.

(6) Bei sonstiger Nichtigkeit diirfen zum Nachteil des Beschuldigten oder Nebenbeteiligten nicht
verwendet werden:

1. Daten, die von der Behérde gemal Abs. 1, 2 oder 5 ermittelt wurden, in ausschlieflich wegen
Finanzvergehen, mit Ausnahme der in die Zusténdigkeit der Gerichte fallenden Finanzverge-
hen des Schmuggels oder der Hinterziehung von Eingangs- oder Ausgangsabgaben, gefihr-
ten Verfahren;

2. Daten, die von der Behérde gemaR Abs. 1a ermittelt wurden, in ausschliellich wegen Finanz-
vergehen nach Z 1 oder wegen einer anderen, mit nicht mehr als einjéhriger Freiheitsstrafe
bedrohten strafbaren Handlung gefithrten Verfahren.

Ergibt sich bei der Behorde (Abs. 1) lediglich ein Verdacht einer strafbaren Handlung nach Z 1 oder 2,
so hat sie die Anzeige geman § 78 StPO oder § 81 FinStrG zu unterlassen.

(7) Schadenersatzanspriiche kénnen aus dem Umstand, dass ein Kredit- oder Finanzinstitut oder
ein dort Beschéftigter in fahridssiger Unkenntnis, dass der Verdacht auf Geldwascherei oder der Ter-
rorismusfinanzierung oder der Verdacht auf ein Zuwiderhandeln im Sinne des § 40 Abs. 2 falsch war,
eine Transaktion verspétet oder nicht durchgefithrt hat, nicht erhoben werden.

(8) entfallt (BGBI. | Nr. 108/2007)
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